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Volta a l'Estany - Tour around the Estany (lake)

Ruta del Puig de Sant Martirià i Estanyols de 
Lió - Route to Puig de Sant Martirià and 
Estanyols (Ponds) of Lió

Ruta de Can Morgat i Puig Clarà - The Can 
Morgat and Puig Clarà route

Ruta de la Puda i les Estunes - La Puda and 
Estunes Route

Ruta dels Recs - Route along the water canals

Ruta del Barri Vell - Route through the old 
town

Nucli antic - Old town centre

Aiguamolls i llacunes temporànies - Moors and 
temporary lagoons

Zona comercial - Shopping area

Zona peatonal - Pedestrianised Streets

Aparcament autobús - Bus parking area

Oficina de Turisme - Tourist Office

Patrimoni natural - Natural heritage

Patrimoni arquitectònic - Architectural heritage

Museu - Museum

Mirador - Lookout point

Observació d’ocells - Bird watching area

Hotel/hostal - Hotel/Inn

Alberg de Joventut - Youth Hostel

Casa de Turisme Rural - Rural Tourism House

Càmping - Camping

Casa de colònies - Holiday Camp

Habitatge turístic - Tourist dwelling

Restaurant - Restaurant

Altres serveis turístics - Other tourist services

Equipament cultural - Cultural equipment

Equipament esportiu - Sports equipment

Zona de bany - Swimming area

Zona de pícnic - Picnic area

Hípica - Horse riding

Adreces d'interès - Useful addresses

Aparcament - Parking

Farmàcia - Pharmacy

Parada d’autobús - Bus stop

Parada taxis - Taxis

Gasolinera - Petrol station

Banys públics - Public toilets
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Mapa Turístic / Tourist map
Oficina de Turisme de Banyoles
Pg. Darder - Pesquera núm 10
17820 Banyoles
Tel  (+34) 972 583 470
turisme@ajbanyoles.org
www.banyoles.cat/turisme
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Naturaleza y Turismo Activo

L'Estany, espai natural / The Lake, a natural space  
Us convidem a conèixer L'Espai Natural de la zona lacustre de Banyoles, un 
espai únic d’un gran valor geològic, ecològic, paisatgístic i cultural.

We invite you to discover the Natural Space of the Banyoles lakeside, a unique 
site of great geological, ecological, scenic and cultural value.

Normativa / Regulations
Només es poden utilitzar les barques de rem de lloguer situades 
al costat de l’Oficina de Turisme i navegar per l’espai autoritzat. 
Resta prohibida la navegació lliure per l’Estany.
You can only use the hired rowing boats located beside the Tourist 
Office and row around the authorised area. Free rowing around the 
Lake is prohibited

Només estan permeses aquelles activitats de rem i piragüisme 
expressament autoritzades per l’Ajuntament de Banyoles. 
Only those rowing and canoeing activities expressly authorised by 
Banyoles City Council are permitted. 

Aquesta activitat és permesa, dins la temporada de bany, a les 
zones senyalitzades.
This activity is permitted during the bathing season in the indicated 
areas.

És permès exclusivament a les zones habilitades a aquesta 
activitat.
It is permitted only in the areas prepared for this activity.

La seva pràctica és permesa pel carril destinat a bicicletes. Resta 
prohibit circular pel carril de vianants que dóna la volta a l’Estany.
This may be done in the cycling lane. Driving on the pedestrian track 
that encircles the lake is prohibited.

Existeixen diferents establiments d’allotjament autoritzats. No és 
permesa l’acampada lliure, pernoctació, vivac o similar a l’entorn 
de l’Estany.
There are various authorised accommodation establishments. Free 
camping, overnight stays, bivouacs or similar are not permitted.

Per seguretat i conservació de l’espai està prohibit encendre foc. 
Per facilitar el servei d’extinció d’incendis, en sentir el senyal 
acústic del Club Natació Banyoles, suspeneu totes les activitats 
dins l'Estany.
For reasons of safety and conservation of the area, lighting fires is 
prohibited. To assist the Fire Brigade, when you hear the audible 
signal of Banyoles Swimming Club, you must suspend all activities in 
the Lake.

No és permès donar aliment a la fauna salvatge.
It is not permitted to feed wild animals.



L'ÈPOCA MEDIEVAL I: LA VILA / MIDDLE AGES I: THE TOWN

Muralla
(s. XIII)

Monestir benedictí 
de Sant Esteve
(s. XI-XVIII)

Església de Santa Maria 
dels Turers
(1269-1333)

Plaça de la Vila Vella
(Pl. del Teatre)
Can Buch (s. XIII-XV), 
Can Racó (s. XIII-XVIII)

Carrer Nou
(s. XIII-XVI), 
Can Coll (s. XIII-XV)

Placeta de la Font
Can Mirambell (s. XV-XVI ), 
Pia Almoina (s. XII-XIV ) 
i Casa Coll (s. XIV-XVI)

Plaça Major
(s. XIII)

Carrer de les Escrivanies
(s. XIII ),
Can Lavall (s. XVI-XIX)

L'ARQUITECTURA RECENT: L'OBRA DELS MESTRES DE CASES (S. XIX I XX) / RECENT ARCHITECTURE: THE WORK OF THE MASTER MASONS (19TH AND 20TH C.)

Casa de Renda
(s. XX)

RECS I RENTADORS / 
IRRIGATION CHANNELS
AND WASH HOUSES

Rentador de la
plaça del Teatre
(s. XIX)

Ca l'Ameller 
(o Mas d'En Peraseca) 
(s. XVIII-XIX)

L'ÈPOCA MEDIEVAL II: EL TERME / MIDDLE AGES II: THE SURROUNDING AREAL'ÈPOCA MEDIEVAL II: EL TERME / MIDDLE AGES II: THE SURROUNDING AREA

Església del Remei
(1803)

Plaça Major 
Antic Hotel Mundial (s. XIX)
Can Bòlica (s. XIV-XX)
Can Bulí (s. XIX-XX)
Cal Moliner (s. XIII-XIV)
L'Ateneu (s. XIII-XX)

Can Tassi de Puigpalter
(s. XIII-XVI)

Capella de Puigpalter
(s. XII-XVIII)

Restes del Convent Vell 
(Convent de Sant Martirià)
(s. XVI-XIX)

Can Puig de la Bellacasa 
(s. XIV-XIX)

Mas Llucià (Mas Guèmol) (s. XVI-XVIII)
Mas Famada (s. XVII-XVIII)
Mas Pujades  (s. XVI-XVII)
Can Cisó de Guèmol (s. XIII-XVI)
Mas Usall del Bosc (s. XIII) 

Farmàcia Omedes
(1934)

Can Gussinyer
(1929)

Can Canova
(s. XX)

Can Franch
(s. XX)

Farmàcia Masgrau ( s. XX)
Can Tomàs (1901)
Can Torrent ( s. XIX)
Can Gelada (1915)
Can Mascaró ( s. XX)
Casa Campamà (s. XIX)

Cases de la plaça Perpinyà (XIX - s.XX)
Casa Garriga - Gimferrer ( s. XX)
Cases de Ameller (s. XVIII)

ELS JACIMENTS ARQUEOLÒGICS / 
ARCHAEOLOGICAL FINDING

LES PESQUERES /
 FISHING HOUSES

Parc Neolític de la Draga 
(5300-5200 aC/bC)

Can Teixidor del Terme
(s. XIII)

L'OBRA INDUSTRIAL: LES INDÚSTRIES DE 
LA RONDA FORTIÀ / THE INDUSTRIAL DEVELOPMENT: 
THE INDUSTRY OF THE RONDA FORTIÀ

L'OBRA INDUSTRIAL: LES INDÚSTRIES DE 
LA RONDA FORTIÀ / THE INDUSTRIAL DEVELOPMENT: 
THE INDUSTRY OF THE RONDA FORTIÀ

Ca N'Hort (s. XIII-XVII)
Fàbrica Torrent (1796)
Farinera Surribas (s. XIX)

Museu Darder
(XIX- XXI)

L'ARQUITECTURA RECENT: L'OBRA DELS ARQUITECTES (S. XIX I XX) / 
RECENT ARCHITECTURE: THE WORK OF THE ARCHITECTS (19TH AND 20TH C.)

Casa de la Vila
(Casa Consistorial)
(1926 - 1928)

Can Masgrau de la Torre
(1941)

Can Surribas (can Betlem) (1912-1914 i 1940-1941)
Asil (1895-1913)
Sagrat Cor (s. XIX-XX)
Cementiri municipal (s. XX)
Voltes dels Turers (any 1862)

L'OBRA INDUSTRIAL: RESSEGUINT EL REC MAJOR / THE INDUSTRIAL DEVELOPMENT: FOLLOWING THE MAIN IRRIGATION CHANNEL

L'OBRA INDUSTRIA
(ALTRES) / THE INDUSTRIAL 
DEVELOPMENT (OTHERS)

Molí de la Victòria 
(s. XVII-XIX)

Mas Verdaguer
(s. XIX)

Can Boada
(s. XVII-XVIII)

La Farga
(s. XVII)

Llotja del Tint
(s. XV - XVIII)

Can Quim del Rec
(s. XVII-XVIII)

Cal Moliner 
(s. XIII-XIV)

Pesquera 
d'en Generet
(s. XIX - s. XX)

Pesquera Marimon
(s. XIX)

Pesquera Santa Rosa
(s. XX)

Pesquera núm. 10 
(1886 i 2006)

Pesquera La Carpa d’Or
(1917-1918)

Pesquera Agustí 
Pesquera la Guardiola 
La Perla  
Pesquera Llinàs - Padró 
Pesquera Mata 
Pesquera Guinovart 

Pesquera Prat 
Pesquera Ametller 
Pesquera Butinyà 
Pesquera Costa Boschmonar 
Pesquera d'en Malagelada 
Pesquera del Rector 

Pesquera Gimferrer 
Pesquera la Cala
Pesquera d'en Tor 
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Oficina de Turisme - Tourist Office

Patrimoni arquitectònic - Architectural heritage

Museu - Museum

Hotel/hostal - Hotel/Inn

Alberg de Joventut - Youth Hostel

Habitatge turístic - Tourist dwelling

Restaurant - Restaurant

Altres serveis turístics - Other tourist services

Equipament cultural - Cultural equipment

Equipament esportiu - Sports equipment

Adreces d'interès - Useful addresses

Aparcament - Parking

Farmàcia - Pharmacy

Parada d’autobús - Bus stop

Parada taxis - Taxis

Gasolinera - Petrol station

Banys públics - Public toilets

Volta a l'Estany - Tour around the Estany (lake)

Ruta dels Recs - Route along the water canals

Ruta del Barri Vell - Route through the old town

Nucli antic - Old town centre

Zona comercial - Shopping area

Zona peatonal - Pedestrianised Streets
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OFICINA DE TURISME – TOURIST OFFICE
Oficina de Turisme de l’Estany
Pg. Darder – Pesquera núm. 10 
Tel. (+34) 972 58 34 70
turisme@ajbanyoles.org - www.banyoles.cat/turisme
ALLOTJAMENT – ACCOMMODATION
HOTELS – HOTELS
Hotel Ca l’Arpa ****  (HG-2385) - Pg. Indústria, 5 – Tel. (+34) 972 57 23 53
calarpa@calarpa.com - www.calarpa.com
Hotel Mirallac **** (HG-2214) - Pg. Darder, 50 – Tel. (+34) 972 57 10 45
hotelmirallac@gmail.com - www.hotelmirallac.com
Hotel l’Ast ** (HG-828) - Pg. Dalmau, 63 – Tel. (+34) 972 58 48 79
info@hotelast.com - www.hotelast.com
HOSTALS – INNS
Fonda la Paz* (HG-594) - C/ Ponent, 18 – Tel. (+34) 972 57 04 32
fondalapaz@gmail.com - www.fondalapaz.com
Hostal Can Xabanet* (HG-623) - Pl. del Carme, 27 
Tel. (+34) 972 57 02 52 - info@canxabanet.cat - www.canxabanet.cat
BED AND BREAKFAST – BED AND BREAKFAST
Ca la Flora (HG-2430) – C/ Llibertat, 91 – Tel. (+34) 972 58 24 80
info@calaflora.com - www.calaflora.com
ALBERG DE JOVENTUT – YOUTH HOSTEL
Alberg de Banyoles (RIJC-326) – C/ Migdia, 10 – Tel. (+34) 972 57 54 54
info@albergdebanyoles.org - www.albergdebanyoles.org
Residència Estany-Federació catalana de rem (RIJC-379)– Pg. Lluís 
Marià Vidal, 39-41 - Tel. (+34) 972 57 26 90 – 
ccro.remcatalunya@yahoo.es 
Alberg de l’Ast (RIJC-643) – Pg. Dalmau, 93 – Tel. (+34) 972 58 48 79
info@hotelast.com 
TURISME RURAL – RURAL TOURISM
Mas Carboner (PG-115)– Veïnat de Puigpalter, s/n 
Tel. (+34) 972 57 16 67 - info@mascarboner.com - www.mascarboner.com
Can Xargay (PG-205)– Veïnat de l’Església de Mata – Porqueres 
Tel. (+34) 972 57 40 51 – info@canxargay.com - www.canxargay.com
La Canova de Figueroles (PG-424)– La Canova, 31 – Fontcoberta 
Tel. (+34) 972 58 15 70 – info@lacanovadefigueroles.net - 
www.lacanovadefigueroles.net
HABITATGES TURÍSTICS – TOURIST DEWLING
HUTG-25733 – Av. Països Catalans, 13-15 – Tel. (+34) 681 15 82 99
lterradelas@serveixmedics.net
HUTG-27700 – Ctra. Camós, 29 – Tel. (+34) 650 95 44 30
djuanola@gmail.com
HUTG- 24364 – C/ Estratus, 26-28 – Tel. (+34) 972 57 04 06
pefefe@gmail.com
HUTG-27699 – C/ Estricadors, 13-15 – Tel. (+34) 620 43 75 09
antoniojaen.45@gmail.com
HUTG-20643 – C/ Josep Tarradellas, 2 – Tel. (+34) 972 57 61 66
HUTG-12486 – C/ Llibertat, 160 – Tel. (+34) 608 90 72 13
candre77@mac.com
HUTG-10252 – Pg. Dalmau, 93 – Tel. (+34) 696 01 82 63
HUTG-20641 – Pg. Dalmau, 93 – Tel. (+34) 696 01 82 63
HUTG-16735 – Pg. Draga, 17 – Tel. (+34) 628 35 56 24
banyoles.draga17@gmail.com
HUTG-21509 – Pg. Generalitat, 15 – Tel. (+34) 606 34 60 00
ferrancamps54@gmail.com
HUTG-23347 – Pg. Puda, 129 – Tel. (+34) 696 01 82 63
info@hotelast.com
HUTG-26118 – Pg. Puda, 58 – Tel. (+34) 626 90 06 63
helenaroca4@gmail.com

HUTG-25450 – C/ Santa Maria, 3 – Tel. (+34) 686 37 60 44
banyoles.rent@gmail.com
HUTG-26158/26159 – C/ Sardana, 30-32 – Tel. (+34) 630 97 28 27
Lali7766@gmail.com
HUTG-145 – La Cabanya - Veïnat de l’Església de Mata – Porqueres
Tel. (+34) 972 57 40 51 – info@canxargay.com - www.canxargay.com
CAMPING – CAMPSITE
Càmping el Llac (KG-77) – Ctra. Circumval•lació de l’Estany, s/n – Porqueres
Tel. (+34) 972 57 03 05 – info@campingllac.com - www.campingllac.com 
CASES DE COLÒNIES – HOLIDAY CAMPS
Cal Ferrer (RIJC-43) – Mas Ferrer, s/n – Porqueres
Tel. (+34) 972 58 25 02 – info@coloniescalferrer.com - www.coloniescalferrer.com 
El Vilà (RIJC-193) – Ctra. Circumval·lació de l’Estany, s/n – Porqueres
Tel. (+34) 972 57 47 43 – info@colonieselvila.com - www.colonieselvila.com 
RESTAURANTS – RESTAURANTS
Al Born – C/ Born, 10 – Tel. (+34) 972 98 17 08  - www.restaurantalborn.wordpress.com                                          
Arasi – Pl. Del Teatre, 19 – Tel. (+34) 972 57 64 19                                          
Ca l’Arpa - Pg. Indústria, 5 – Tel. (+34) 972 57 23 53 - www.calarpa.com                                             
Cafè del Poste - C/ Mata, 183 – Tel. (+34) 972 57 63 01 -  www.cafedelposte.com        
Can Garriga - Ctra. Camós, 271 – Tel. (+34) 972 57 09 48 
Can Janeret - Pg. Darder,  50 – Tel. (+34) 972 57 10 45 - www.hotelmirallac.com
Can Pericus - Pg. Catalunya, 3 – Tel. (+34) 972 58 39 84 - www.pereroca.net
Can Xabanet - Pl. del Carme, 22 – Tel. (+34) 972 57 02 52- www.canxabanet.cat
Delluc - Pl. Turers, 2 – Tel. (+34) 972 96 10 57 - www.dellucceller.com
El Capitell - Pl. Major, 14 – Tel. (+34) 972 57 31 24 - www.restaurantelcapitell.cat
El Sindicat - C/ Ronda Monestir, 85 – Tel. (+34) 972 57 19 47 - www.restaurantelsindicat.com
Fonda Banyoles - Pg. Mossèn Constans, 255 – Tel. (+34) 972573205 - 
www.fondabanyoles.com
Fonda La Paz - C/ Ponent, 18 – Tel. (+34) 972 57 04 32 - www.fondalapaz.es
Gran Muralla - Av. Països Catalans, 40 – Tel. (+34) 972 57 58 08   
Hotel Ast - Pg. Dalmau, 63 – Tel. (+34) 972 58 48 79 - www.hotelast.com
La Carpa - Pg. Darder, 100 – Tel. (+34) 972 58 28 25 - www.restaurantlacarpa.com
La Cassola - C/ Adoberies, s/n – Tel. (+34) 972 29 91 84                                                                                                          
La Cisterna - Av. Països Catalans, 36 -  Tel. (+34) 972 58 33 33 
La Draga - C/ Llibertat , 212 – Tel. (+34) 972 58 06 33                                           
La Magrana - C/ Major, 10 – Tel. (+34) 972 57 25 49 - www.restaurantlamagrana.cat
La Parra - Pl. Rodes, 41 – Tel. (+34) 972 57 15 00 
La Pesquera - Pg. Darder, 44 – Tel. (+34) 972 57 59 79
Les Estunes - C/ Osona, 2 (Porqueres) – Tel. (+34) 972 57 52 54 - 
www.restaurantlesestunes.cat
L’Espai - Pl. Perpinyà, 5-7 – Tel. (+34) 972 58 30 49                                              
Manduca - C/ Àngel Guimerà, 14 – Tel. (+34) 972 11 79 21 - www.manducarestaurant.com
Marisqueria Gil’s - C/ Sant Mer, 111 – Tel. (+34) 972 57 28 52 - 
www.marisqueriagils.com
Més Vilar - Ctra. Circumval•lació, 3 (Porqueres) – Tel. (+34) 972 58 02 32 - 
www.mesvilar.com
Mitsumi Sushi - C/ Àngel Guimerà, 1 – Tel. (+34) 659 97 85 56 - www.sushibanyoles.com
Pasta Pizza - C/ Mossèn Jacint Verdaguer, 4 – Tel. (+34) 972 58 41 12 - 
www.pastapizzabanyoles.com
Pizzeria la Plaça - Pl. Major, 28 – Tel. (+34) 972 57 05 98 
Pizzeria Rumbera - C/Llibertat, 48 – Tel. (+34) 972 10 05 64 
Quatre Estacions - Av. de la Farga, 5 – Tel. (+34) 972 57 33 00 - 
www.restaurantquatreestacions.com
Strall - C/ Llibertat, 67 – Tel. (+34) 872 26 79 74                                          
Taverna Can Bernat - C/ Santa Maria, 5 – Tel. (+34) 972 57 04 98                                               
Vora Estany - Pg. Antoni Gaudí, 3 – Tel. (+34) 972 57 63 53 - www.voraestany.com

ALTRES SERVEIS TURÍSTICS – OTHER TOURIST SERVICES
BARQUES A L’ESTANY – BOATS ON THE LAKE 
Naviliera les Goges – Pg. Darder • pesquera núm. 10 
Tel. (+34) 972 58 34 70 / 626 225 200 – www.navilieralesgoges.cat
LLOGUER DE BICICLETES – BICYCLE HIRE 
Centre BTT Pla de l’Estany – Banyoles – Ctra. Circumval•lació de l’Estany, s/n (Porqueres) – 
Tel. (+34) 699 770 647 – www.plaestany.cat/centrebtt
Lloguer Bicis Banyoles – Pg. Mossén Constans (davant / in front off  Oficina de Turisme ) – 
Tel. (+34) 626 225 200 – www.lloguerbicisbanyoles.cat
TREN TURÍSTIC – TOURISTIC TRAIN
Tren Pinxo – Pg. Darder, s/n – Tel. (+34) 699 194 707 – www.eltrenpinxo.cat
ZONES DE BANY – SWIMMING AREAS 
Caseta de Fusta 
Club Natació Banyoles – Pg. Antoni Gaudí, 3 – Tel. (+34) 972 57 08 59
www.cnbanyoles.cat
Banys Vells – Pg. Lluís Marià Vidal, 1 – Tel. (+34) 634 934 805 - 
www.facebook.com/banysvellsdebanyoles
HÍPIQUES – HORSE RIDING 
Hípica Comarcal Pla de l’Estany – Ctra. de Miànigues, s/n (Porqueres) – Tel. (+34) 972 57 42 00 
Club Alforges Centre Eqüestre – Cal Veler, s/n (Camós) – Tel. (+34) 670 440 587 
www.clubalforges.com
Club Hípic Banyoles – Ctra. Banyoles a Mieres GI-524, km. 31 (Porqueres) – 
Tel. (+34) 619 932 455 – www.clubhipicbanyoles.com
ADRECES D’INTERÈS – USEFUL ADDRESSES
Ajuntament de Banyoles - Banyoles Town Council – Pg. Indústria, 25 
Tel. (+34) 972 57 00 50 - www.banyoles.cat
Consell Comarcal del Pla de l’Estany – Regional Council of Pla de l’Estany – Can Puig de 
la Bellacasa – C/ Catalunya, 48 – Tel. (+34) 972 57 35 50
Correus – Post Office – Pl. Servites, 11 – Tel. (+34) 972 57 09 99
Consorci de l’Estany – Consortium of the Lake – Pl. Estudis, 2 – Tel. (+34) 972 57 64 95
SEGURETAT - SECURITY
Policia Local – Local Police – Av. de la Farga, 84 – Tel. (+34) 972 57 57 57
Mossos d’Esquadra – Catalan Police – Av. de la Farga, s/n – Tel. (+34) 972 18 16 50  
Emergències/Emergencies: 112
Bombers – Fire Station – Ctra. Vilavenut, s/n – Tel. (+34) 972 57 40 80 – Emergències/ 
Emergencies : 112
SALUT - HEALTH
Creu Roja – Red Cross – C/ Josep Tarradellas, 16 – Tel. (+34) 972 57 24 50
Clínica Salus Infirmorum – Clinic Salus Infirmorum – Pg. Mn. Constans, 130
Tel. (+34) 972 57 02 08
Centre d’Atenció Primària (CAP) – Medical Centre – Pl. Catalunya, s/n  - Tel. (+34) 972 57 
25 10 – Emergències/Emergencies : 112
TRANSPORTS - TRANSPORTS
Taxis – Taxis – Pg. Indústria, s/n – Tel. (+34) 972 57 05 14
Autobús Teisa – Teisa Bus – Pl. Doctor Rovira, 5 – Tel. (+34) 972 57 00 53 – www.teisa-bus.com
CULTURA – CULTURE
Arxiu Comarcal del Pla de l’Estany – Regional Archive of Pla de l’Estany 
Pl. Monestir, 30 – Tel. (+34) 972 58 40 70
Biblioteca Comarcal del Pla de l’Estany – Regional Library of Pla de l’Estany 
C/ Llibertat, 155, 1r – Tel. (+34) 972 57 16 02
Teatre Municipal – Municipal Theatre – C/ Pere Alsius, 12 – Tel. (+34) 972 57 25 07 – 
http://cultura.banyoles.cat/
Ateneu AuditoriAteneu Concert Hall - Pl. Major, 40 – Tel. (+34) 972 57 60 49 - 
http://cultura.banyoles.cat/
Factoria d’Arts Escèniques – Dramatic Art Factory – C/ Mn. Baldiri Reixach, 405 
http://cultura.banyoles.cat/
Museu Arqueològic de Banyoles – Archaeological Museum of Banyoles
Pl. Font, 11 - Tel. (+34) 972 57 23 61 – www.museusdebanyoles.cat
Museu Darder – Darder Museum – Pl. Estudis, 2 – Tel. (+34) 972 57 44 67 – 
www.museusdebanyoles.cat                                         
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